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THE GOLDEN BIRD

A certain king had a beautiful garden, and in
the garden stood a tree which bore golden
apples. These apples were always counted,
and about the time when they began to grow
ripe it was found that every night one of them
was gone. The king became very angry at this,
and ordered the gardener to keep watch all
night under the tree. The gardener set his
eldest son to watch; but about twelve o’clock
he fell asleep, and in the morning another of
the apples was missing. Then the second son
was ordered to watch; and at midnight he too
fell asleep, and in the morning another apple
was gone. Then the third son offered to keep
watch; but the gardener at first would not let
him, for fear some harm should come to him:
however, at last he consented, and the young
man laid himself under the tree to watch. As
the clock struck twelve he heard a rustling
noise in the air, and a bird came flying that was
of pure gold; and as it was snapping at one
of the apples with its beak, the gardener’s
son jumped up and shot an arrow at it. But
the arrow did the bird no harm; only it
dropped a golden feather from its tail, and
then flew away. The golden feather was
brought to the king in the morning, and all the
council was called together. Everyone agreed
that it was worth more than all the wealth of
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arrow - strzala, gra w rzutki
beak - dzi6b

counted - (count) liczy¢, zaliczaé;
liczba, hrabia

dropped - (drop) upuscié,
zrzuci¢, opasc, przestac, porzucié
eldest - (old) stary; najstarszy

fell asleep - (fall asleep) zasnac
flew away - (fly away) wyfrunac
gardener's - (gardener) ogrodnik
jumped up - (jump up) zrywaé
si¢, podskakiwaé, wskoczy¢
missing - (miss) zgubi¢, tesknié,
chybi¢, nie trafi¢; brakujacy,
zaginiony

o'clock - o godzinie

pure gold - czyste ztoto

ripe - dojrzaly, soczysty, dosadny,
rubaszny, porzadny

rustling - (rustle) zaszelescié,
zebraé; szelest

snapping - (snap) warknac,
straci¢ panowanie nad soba, robi¢
zdjecia; trzask, pstrykniccie,
klapnigcie, szybkie strzelenie
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beast - bestia, zwierze
charming - (charm) zauroczy¢,
oczarowad, zaczarowaé; urok;
czarujace, uroczy

counsel - doradzi¢; rada,
adwokat

ease - zlagodzié, utatwié;
latwos¢, swoboda, wolny czas
feasting - (feast) podjac,
ucztowad; uczta, bankiet, $wieto
inns - (inn) zajazd

look at - przygladac si¢, patrzed,
spojrze¢ na cos

missed - (miss) zgubi, tesknic,
chybid, nie trafi¢, ominad, spéznic
si¢ na; panna, panienka
opposite - naprzeciwko,
przeciwieistwo

pleasant - przyjemne; przyjemny,
mity

ran into - (run into) spotkac
kogo$ przypadkiem, natrafiac,
whbiegad, wplynaé

set out - wyruszac, rozpoczynac
podréz, przedstawiaé, rozstawic
co$, rozpoczynac

set up - zalozy¢, zaaranzowac
cos, ustawiaé, postawi¢ kogos,
ustawi¢ kogos, co$

shabby - obdarty, wytatty,
sfatygowany, obskérny, nedzny
smart - elegancki, bystry, sprytny,
modny, cwaniacki
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the kingdom: but the king said, ‘One feather is
of no use to me, I must have the whole bird.’

Then the gardener’s eldest son set out and
thought to find the golden bird very easily; and
when he had gone but a little way, he came to
a wood, and by the side of the wood he saw a
fox sitting; so he took his bow and made ready
to shoot at it. Then the fox said, ‘Do not shoot
me, for I will give you good counsel; I know
what your business is, and that you want to
find the golden bird. You will reach a village in
the evening; and when you get there, you will
see two inns opposite to each other, one of
which is very pleasant and beautiful to look
at: go not in there, but rest for the night in the
other, though it may appear to you to be very
poor and mean.” But the son thought to
himself, ‘What can such a beast as this know
about the matter?” So he shot his arrow at the
fox; but he missed it, and it set up its tail
above its back and ran into the wood. Then
he went his way, and in the evening came to
the village where the two inns were; and in one
of these were people singing, and dancing, and
feasting; but the other looked very dirty, and
poot. ‘I should be very silly,” said he, ‘if I went
to that shabby house, and left this charming
place’; so he went into the smart house, and
ate and drank at his ease, and forgot the bird,

and his country too.



The Golden Bird

Time passed on; and as the eldest son did not
come back, and no tidings were heard of
him, the second son set out, and the same
thing happened to him. He met the fox, who
gave him the good advice: but when he came
to the two inns, his eldest brother was standing
at the window where the merrymaking was,
and called to him to come in; and he could
not withstand the temptation, but went in,
and forgot the golden bird and his country in
the same manner.

Time passed on again, and the youngest son
too wished to set out into the wide wotld to
seek for the golden bird; but his father would
not listen to it for a long while, for he was very
fond of his son, and was afraid that some ill
luck might happen to him also, and prevent
his coming back. However, at last it was
agreed he should go, for he would not rest at
home; and as he came to the wood, he met the
fox, and heard the same good counsel. But he
was thankful to the fox, and did not attempt
his life as his brothers had done; so the fox
said, Sit upon my tail, and you will travel
faster.” So he sat down, and the fox began to
run, and away they went over stock and stone
so quick that their hair whistled in the wind.

When they came to the village, the son
the fox’s
looking about him went to the shabby inn and

followed counsel, and without

rested there all night at his ease. In the
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coming back - (come back)
wracac

could not - (can not) nie méc,
nie potrafi¢

fond of - czu¢ do kogos
sympatie; lubiacy

ill luck - pech

inn - zajazd

merrymaking - uciecha, zabawa
temptation - kuszenie, pokusa
thankful - wdzigczny

tidings - (tiding) wies¢

travel - podrézowac, jechad;
podréz

withstand - wytrzymacd, znies¢
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Vocabulary of all words in this book

a jakis, pewien

abide znies¢, przestrzegac
able zdolny

abode miejsce
zamieszkania, siedziba
about o

above powyzej

absence nicobecnosc,
brak

accident wypadek
accidentally
przypadkowo
accomplished
(accomplish) osiagac,
zrealizowaé; dokonany,
zrealizowany, znakomity
according (accord)
udzieli¢, wyswiadczy¢,
zgadzac si¢, przyznad;
porozumienie; wedtug,
zgodnie z

accordingly
odpowiednio, stosownie,
w wyniku, zgodnie z tym
account sprawozdanie,
konto, rachunek,
ksiegowosé, relacja,
wytlumaczenie

accused (accuse)
oskarzad; oskarzony
acquaintance znajomy,
znajomos$¢

across przez

act zachowywac sie,
dziataé, graé; czyn, akt
add dodawac

admiring (admire)
podziwiaé

admitted (admit) przyjac,

przyznac

ado halas, zamieszanie
adopt przyjaé, adoptowaé
advanced (advance)
rozwijac sig, placi¢ z gory,
posuwac si¢ naprz6d;
postep; zaawansowany
advantage korzysc,
zaleta, przewaga
adventure ryzykowac;
przygoda

advice rada

afar daleko

afar off w oddali

affair sprawa, wydarzenie,
romans

affected (affect)
oddziatywad, wzruszad,
udawad; dotkniety,
nieszczery

afraid obawiac sig;
przestraszony

after po

after all mimo wszystko,
ostatecznie

afternoon popotudnie
afterwards potem

again jeszcze raz
against przeciwko

age wick

ago temu

agree zgodzic si¢
agreed (agree) zgodzi¢
sig; uzgodniony

ahead z przodu, naprzéd
aid pomagad, wspierad;
pomoc, wsparcie

ailed (ail) trapic,
niedomaga¢, chorowac,

kuleé¢

ails (ail) trapié,
niedomagaé, chorowad,
kule¢

aim dazy¢ do, celowad; cel
air powietrze

alarm alarmowac,
niepokoié; alarm, trwoga
alas niestety

ale piwo angielskie
alighted (alight) wysias¢,
zsia$¢, wyladowad, siadad,
spoczaé; plonacy, jasnego
koloru

alike zarowno, tak samo;
podobny, taki sam

alive zywy

all wszystko, wszyscy

all manner of wszystkie
rodzaje

all-gone wszystko
znikneto, przepadlo
allow pozwalac,
dopuszczaé

allowed (allow) pozwalad,
dopuszczaé; dozwolony
almost prawie

alone sam

along wzdluz

already juz

also réwniez

altar ottarz

although mimo Ze
altogether catkowicie,
razem

always zawsze

am (be) by¢, jestem
ambassador ambasador
amicably zgodnie,
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przyjaznie, polubownie,
jak przyjaciele

amid wsrod

amiss nie w porzadku, Zle
among posréd
amongst wsréd

amuse zabawi¢, bawic,
rozbawié

amused (amuse) zabawic,
bawié, rozbawié;
rozbawiony, rozémieszony
an jakis, pewien

and i

and so on i tak dalej
angel aniol, pickna
kobieta, inwestor
anger zdenerwowacé;
gniew

angrily gniewnie

angry zly

animal zwierze
animals (animal) zwierze
announced (announce)
oglosié, zapowiadad;
ogloszony

anointed (anoint)
namascié; pomazaniec;
namaszczony

another inny

answer odpowiedzied,
odebra¢, odpowiadac,
reagowac; odpowied?
answered (answer)
odpowiedzie¢, odebrad,
odpowiada¢, reagowad
ant mréwka

ant-hill mrowisko
anxiety niepokdj
anxious niespokojny,
zadny

any jakikolwick
anybody ktos, nikt,
ktokolwiek
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anyone ktokolwiek
anything cos, cokolwick,
nic, byle co

anywhere gdzickolwick
appear wydawac sig,
zjawic si¢, pojawiac sie,
wyglada¢

appeased (appease)
lagodzi¢, uspokoié;
zatagodzony, zaspokojony
appetite apetyt

apple jabtko

apples (apple) jablko
apple-tree jablon
appoint mianowac,
wyznaczac

apprentices (apprentice)
oddaé na nauke,
praktykowad, odbywa¢
praktyke; praktykant,
uczen

approach zbliza¢ sig;
podejscie

apron fartuch, plyta
postojowa, zapaska

are (be) by¢; jestes,
jestesmy, jestescie, sa
arm zbroié, uzbrajaé;
ramie

armour opancerzenie,
pancetz

armour-bearer giermek
arms (arm) zbroi,
uzbrajac; ramie

army armia

arose (arise) powstawac,
pojawiac si¢

around na okolo
arrange organizowac,
ustala¢, uktadaé
arrangements
(arrangement) ustalenie,

umowa, porozumienie,

plany

arrive przybyd,
przyjechad, przylecied,
przyplynaé, nadejsé
arrived (arrive) przyby¢,
przyjechad, przylecied,
przyplynaé, nadejsé
arrow strzala, gra w rzutki
art sztuka

as tak jak

ascended (ascend)
wspiaé, wjechaé, wznosi¢
sie

ash jesion, popiét

ashes (ash) jesion, popidt,
prochy

aside na bok

ask zapytad, pytad, prosi¢
asked (ask) zapytad,
pytac, prosi¢

asleep we $nie

ass osiol, tytek
assembled (assemble)
zgromadzi¢, zmontowad,
zlozy¢, skladaé, zebrad;
zmontowane,
zgromadzony, zebrany
assigned (assign)
przydzieli¢, mianowaé
assist wspomoc,
asystowac, pomagac; by¢
obecnym

assistance wsparcie
assured (assure)
zapewniaé, gwarantowac,
upewniaé; ubezpieczony
astonished (astonish)
zadziwiaé, zdumiewad;
zdumiony
astonishment zdziwienie
atw

at heart w glebi duszy

at large na wolnosci, na



swobodzie, na lewo i
prawo, szczegdlowo

at least przynajmniej

at times czasami, nickiedy
ate (eat) jes¢

attempt prébowad,
usitowad; préba
attendance obecnosé,
frekwencja

attendants (attendant)
towarzysz, pracownik,
opickun, personel;
towarzyszacy

attended (attend)
towarzyszy¢, opiekowaé
sie, uczeszczad, braé
udzial

attention uwaga
attracted (attract)
pociagaé, przyciagac;
przyciagajacy

avail przynosi¢ korzysé;
korzysé

await czekaé, oczekiwad
awake budzic sig,
uswiadomic¢ sobie,
obudzi¢; przebudzony
awaken zbudzi¢, obudzié;
obudzony, przebudzony
awakened (awaken)
zbudzié, obudzié;
obudzony, przebudzony
aware §wiadomy

away z dala

awful okropny, wstretny,
obrzydliwy

awhile chwila, przez
chwilg, kréciutko
awkward niezreczny,
niezdarny

awoke (awake) budzi¢ sig,
uswiadomic¢ sobie,

obudzi¢; obudzony

Vocabulary

axe zwalniaé; redukcja,
sickiera

baby niemowle, kochanie
back cofaé, wycofywac;
plecy; tylny, wycofany,
posiadajacy oparcie; z
powrotem

backwards (backward)
opdzniony w rozwoju,
zacofany; wspak, do tylu,
wstecz; tylny

bad zlo; zly, niedobry
bad luck pech

bade (bid) licytowac,
rozkazad, kazad, zyczy¢;
oferta

badly Zle, ciezko

bag zapakowad,
zdobywad; torba

bake piec, wypiekad
baker pickarz, cukiernik;
ciastkarnia

baker's shop pickarnia
ball zwina¢ w koélke; pitka,
kulka, bal

band obowiazywac;
zespol, zespdl muzyczny,
opaska

bandy kidcic sig;
palakowaty, krzywy
bandy-legs (bandy-
legged) krzywonogi
bank bank, fawka, brzeg
bar zakazywad, zagradzac,
zaryglowad; bar, pret,
rygiel, drazek, pasek

bare nagi, goly, obnazony
bare-faced bezczelny
bargain targowac sig;
okazja, uktad

bark zaszczekad, warknag;
16dz, kora, szczeknigcie,
ujadanie
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barked (bark) zaszczekad,
warknaé; 16dz, kora,
szczeknigcie, ujadanie
barn stodota, obora,
stajnia

barrel beczkowac; beczka,
beczultka, barytka, lufa,
zbiorniczek, korpus
basket kosz, koszyk
basted (baste) podlewaé
bath kapa¢; wanna, kapiel
bathing (bath) kapac;
kapiel; kapielowy
bathing-house laznia
battle bitwa

bawl wrzeszczed,
wykrzykiwad; wrzask

be by¢

be broke by¢ sptukanym,
bez kasy

be off wyjs¢, odejs¢
beak dzi6b

beam usmiechnad si¢
promiennie,
promieniowad; belka,
promient

bean fasola

bear nosic, Scierpied,
wytrzymacd, rodzié¢, znosic;
niedZzwiedZ

beard zarost, broda
bearer tragarz, okaziciel
beast bestia, zwietz¢
beat pokonywac, bi¢,
pobié; uderzenie; bijacy
beauteous pickny
beautiful pickny
beautifully picknie
beauty pickno, uroda,
slicznotka

became (become) staé
sig, zostac

because poniewaz
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